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Descobreix les solucions del Paraulògic d'avui, 27 de novembre de 2024, i posa a prova les
teves habilitats amb les respostes que t'ajudaran a completar aquest fascinant
trencaclosques.

Solucions del Paraulògic d’avui 27/11/2024
La lletra central d’avui és la M i les lletres restants són A-J-L-O-P-R

La solució al paraulògic d’avui, 27/11/2024, conté 139 paraules i 1 Tutis

Descobreix la nova funcionalitat de Dadalògic: el comprovador de paraules! Ara,
pots verificar fàcilment les paraules que ja has desxifrat. Només has d'introduir les
paraules trobades, separades per comes, i es marcaran automàticament. Pots copiar-
les directament dels resultats del joc per evitar errors de format. Utilitza el nostre exemple
com a guia: ai-ai, assassí, desidiosa, oda, odissea, sòsia. T'ofereixem una llista de
comprovació detallada amb el recompte de paraules pendents, organitzades per punts. El
desafiament del Paraulògic mai ha estat tan fàcil. Si no coneixes el significat d'alguna
paraula, tenim una secció de definicions de les paraules del Paraulògic d'avui al
final de la pàgina.

  
Comprovar  

Paraules de 19 punts:
0

rajaploma �� Tuti ��

 

Paraules de 10 punts:
0

amorrallar

 

Paraules de 9 punts:



0

malparlar

 

Paraules de 8 punts:
0

majorala
mormolar
morralla
pampolam
paramola

 

Paraules de 7 punts:
0

alamara
alarmar
amarrar
amollar
amorrar
ampolla
aplomar
llampar
majoral
majorar
mallola
mampara
morallo
pampola
plomall
ramalar
ramalla
ramarol

 

Paraules de 6 punts:
0



alarma
aljama
amarar
amarra
amolar
amoral
amprar
apamar
apomar
armoll
aromar
llampo
majola
majora
mallal
mallar
mallol
malpla
marjal
maroma
marrar
mollal
mollar
mormol
morral
palmar
paloma
pampol
parama
plomar
pollam

 

Paraules de 5 punts:
0

aloma
ampla
aplom
armar
aroma
llama
llamp
lloma
major
malar
malla
mallo
mamar



mapar
maror
marra
marro
molal
molar
molla
mollo
moral
morla
morma
mormo
morra
morro
ollam
oromo
palma
palmo
pampa
ploma
pomar
pompa
pompo
ramal
ramar
rampa

 

Paraules de 2 punts:
0

amar
amom
amor
aram
arma
armo
lama
llom
mala
mall
malm
mama
mapa
mara
mola
moll
molo
moma



mora
moro
omar
palm
plom
poma
rama
roma

 

Paraules de 1 punts:
0

ama
amo
lam
mal
mam
mao
mar
moa
mol
mom
mor
olm
oma
pam
pom
ram
rom

 

Si desitgeu accedir a les pistes del Paraulògic d'avui, simplement feu clic al requadre
vermell. En aquesta secció, tindreu l'oportunitat d'explorar totes les pistes i la informació
necessària per resoldre el Paraulògic. Si necessiteu assistència addicional, no dubteu a fer
ús de la secció de Solucions del Paraulògic d'avui en català que trobareu més amunt.

  Pistes del Paraulogic d'avui

 Pistes 
 3  4  5  6  7  8  9 10 Σ

a 2 6 5 11 7 0 0 1 32
j 0 0 0 0 0 0 0 0 0
l 1 2 3 1 1 0 0 0 8
m 8 12 19 13 5 3 1 0 61

https://dadalogic.org


o 2 1 2 0 0 0 0 0 5
p 2 3 7 6 2 2 0 0 22
r 2 2 3 0 3 0 1 0 11
Σ 17 26 39 31 18 5 2 1 139

Prefixos de dues lletres:
ra-9 al-5 am-16 ap-4 ar-7 la-2 ll-6 ma-34 mo-27 ol-2 om-2 or-1 pa-12 pl-4 po-6 ro-2

Prefix freqüent de tres lletres:
mor-14

Sufixos freqüents de tres lletres:
mar-14

 Hi ha 1 tuti de 9 lletres 

Hi ha 4 palíndroms:
- 3 de 3 lletres
- 1 de 5 lletres

 Hi ha 1 mot quadrat de 4 lletres 

Subconjunts:
ajlmopr-1 almr-8 ajlm-1 almo-10 am-3 amr-15 amo-6 almor-14 amor-13 almp-5
almop-11 ampr-6 almopr-3 amopr-2 alm-9 almpr-3 lmo-6 ajlmo-1 ajmor-3 ajlmor-2
amp-3 ajlmr-1 mo-1 mor-6 lmor-1 lmop-1 mop-2 amop-2

Significat de les paraules Solucions del Paraulògic d'avui

A continuació, es presenten les definicions de les paraules clau relacionades amb el
Paraulògic d'avui. Aquestes paraules ens ajuden a comprendre millor els conceptes i
estratègies darrere d'aquest joc enriquidor.

A rajaploma: La locució "a rajaploma" significa de manera directa, sense dubtes ni
ambigüitats. S'utilitza per referir-se a una acció o afirmació que es fa de forma clara
i contundent, sense matisos.
Alamara: La paraula "alamara" fa referència a un tipus de tela o drap que sovint
s'utilitza en la confecció de vestits tradicionals o en decoració. En algunes regions,
també pot referir-se a un tipus de decoració o ornamentació que s'aplica a objectes
o espais. Si necessites una definició més específica o en un context determinat, si
us plau, proporciona més informació.
Alarma: La paraula 'alarma' en català es refereix a un avís o senyal que indica una
situació d'emergència o perill. Pot ser un so, una llum o un sistema que alerta sobre
un perill imminent, com un incendi, un robatori o una falla tècnica. També pot
referir-se a l'estat d'angoixa o inquietud davant una situació preocupant. En un
context més general, l'alarma pot ser un dispositiu dissenyat per alertar sobre
aquestes situacions.
Alarmar: La paraula 'alarmar' significa causar alarma o inquietud en algú, provocar
una reacció de temor o preocupació. També pot referir-se a l'acció de fer sonar un
sistema d'alarma, com ara un dispositiu de seguretat. En general, implica generar



una sensació de perill o d'urgència.
Aljama: La paraula 'Aljama' fa referència a una comunitat o agrupació de
musulmans en una determinada localitat, especialment en el context històric de la
península ibèrica durant l'època medieval. També pot referir-se a l'espai o barri on
vivien aquests musulmans, així com a les institucions que regulaven la seva vida
comunitària i religiosa. En un sentit més ampli, 'aljama' pot designar qualsevol
comunitat religiosa o ètnica que manté les seves tradicions i costums dins d'una
societat més gran.
Aloma: La paraula "Aloma" no és un terme comú en català i pot referir-se a
diversos significats segons el context. En alguns casos, "Aloma" pot ser un nom
propi, ja sigui de persona o de lloc. També pot aparèixer en contextos literaris o
artístics. Si tens un context específic en ment, estaria encantat d'ajudar-te a trobar
una definició més precisa.
Ama: La paraula 'ama' en català té diverses accepcions: 

1. **Ama (s.f.)**: Fa referència a una dona que té cura d'una casa i de la seva
família, sovint en el context de les tasques domèstiques. Pot ser sinònim de 'mestre'
o 'senyora de la casa'.

2. **Ama (s.f.)**: En el context de la zoologia, pot referir-se a una femella d'algunes
espècies d'animals, especialment en el món de la ramaderia.

3. **Ama (s.f.)**: En el context de la religió, pot fer referència a una figura femenina
que exerceix un paper de guiatge o protecció, com una mare o una figura maternal.

4. **Ama (v.)**: Forma del verb 'amar', que significa estimar o tenir afecte cap a
algú.

La definició específica dependrà del context en què s'utilitzi la paraula.
Amar: La paraula 'amar' en català es refereix a l'acció de fer que una cosa estigui
subjecta o fixada a un lloc, generalment mitjançant un sistema de cordes o cables.
En un context més ampli, pot fer referència a l'acció de fer que un vaixell estigui
ancorat o assegurat en un port. També pot tenir un significat figurat relacionat amb
la idea de mantenir o sostenir alguna cosa.
Amarar: La paraula "amarar" significa penetrar o impregnar d'un líquid. En un
sentit més ampli, pot referir-se a la idea d'absorbir o saturar alguna cosa amb una
substància. També pot ser utilitzada en un context figurat per descriure l'acció
d'omplir o inundar d'emocions o sensacions.
Amarra: La paraula 'amarra' té diverses accepcions en català: 

1. **Nàutica**: Es refereix a un element utilitzat per subjectar o fixar una
embarcació a un lloc, com un cabestrant o una corda que s'utilitza per ancorar un
vaixell.

2. **Metàfora**: En un sentit més figurat, pot fer referència a l'acte de subjectar o
retenir alguna cosa, com ara una idea o un sentiment.

3. **En contextos informals**: Pot referir-se a una persona que es comporta de
manera rígida o que no permet la llibertat d'acció.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a preguntar!
Amarrar: La paraula 'amarrar' en català significa subjectar o lligar una cosa perquè
no es mogui. Sovint s'utilitza en el context de vaixells o embarcacions, referint-se a
l'acció de fixar-los a un moll o a una altra estructura per evitar que es desplacin.



També pot tenir un sentit més general de lligar o assegurar qualsevol objecte.
Amo: La paraula "amo" en català té diverses acepcions: 

1. **Amo (s.m.)**: Persona que té la propietat d'un bé, especialment d'un animal o
d'una casa. Per exemple, l'amo d'un gos és qui el cuida i el té com a mascota.

2. **Amo (s.m.)**: Persona que exerceix autoritat o control sobre altres, com en el
cas d'un cap o un superior en un entorn laboral.

3. **Amo (s.m.)**: En el context de la religió, pot referir-se a Déu o a una divinitat,
considerat com el senyor de tot.

4. **Amo (s.m.)**: En un sentit més ampli, pot referir-se a algú que és expert o que
domina un camp o una disciplina, com en el cas d'un "amo de l'art".

La paraula pot tenir variacions en el seu ús en funció del context.
Amolar-se: La paraula 'amolar-se' significa molestar-se o enfadar-se per alguna
cosa. També pot referir-se a la idea de fer-se pesat o incòmode en una situació
determinada. En un context més informal, pot implicar la idea de renunciar a una
cosa o de deixar de fer alguna cosa que abans es feia.
Amollar: La paraula 'amollar' en català significa deixar anar, soltar o alliberar
alguna cosa que estava subjecta o agafada. També pot referir-se a l'acció de fer
que alguna cosa es torni menys intensa o més suau. En un context figurat, pot
implicar alliberar-se de responsabilitats o càrregues.
Amom: La paraula 'amom' no és un terme comú en català. Podria ser un error
tipogràfic o una variant dialectal. Si et refereixes a un terme específic o a un
context en particular, si us plau, proporciona més informació per poder ajudar-te
millor. Si busques una paraula similar o relacionada, estaré encantat d'ajudar-te.
Amor: **Amor** (m.): 

1. Sentiment d'afecte profund i apassionat cap a una altra persona, que pot incloure
atracció física, emocional i un desig de proximitat i connexió.
2. Cuidado i dedicació que es pot sentir cap a familiars, amics, animals o fins i tot
idees i objectes.
3. En un context més ampli, pot referir-se a l'estima, la compassió o l'empatia
envers els altres.

L'amor és considerat una de les emocions més importants i complexes en les
relacions humanes, i s'ha explorat en la literatura, la filosofia i l'art al llarg de la
història.
Amoral: La paraula 'amoral' es refereix a una actitud o comportament que està per
sobre o al marge de les consideracions morals. Això vol dir que una persona o una
acció amoral no es preocupa per les normes ètiques o morals, ni les segueix ni les
desafia; simplement no les té en compte. En aquest sentit, l'amoralitat es pot
considerar com una falta d'interès o una indiferència cap al bé i al mal.
Amorrallar: La paraula 'amorrallar' significa fer que algú o alguna cosa es torni
amorrat, és a dir, que s'avingui o es resigni a una situació o a un destí. També pot
referir-se a l'acció de fer que algú es torni més submís o que es deixi portar. En un
context més col·loquial, pot implicar l'acció de fer que algú s'hi posi d'acord o s'hi
adapti, sovint amb una connotació de pressió o influència.
Amorrar: La paraula 'amorrar' significa inclinar o fer que una cosa es col·loqui en
una posició més baixa, sovint en referència a una embarcació que s'acosta a la
costa o a un moll. També pot referir-se a l'acció de fer que un objecte o una persona
es posi de costat o es recolzi contra una superfície. En un context més figurat, pot



implicar una actitud de submissió o rendició.
Ampla: La paraula 'ampla' és un adjectiu que significa que té una gran extensió en
horitzontal, que és més ample del que és habitual o esperat. També pot referir-se a
una cosa que ocupa molt d'espai o que és suficientment gran per a permetre un
cert marge de maniobra. En un sentit figurat, 'ampla' pot descriure una idea, una
opinió o una perspectiva que és oberta o que abasta molts aspectes.
Ampolla: Ampolla és un substantiu femení que fa referència a un recipient de
vidre, plàstic o altres materials, amb una obertura estreta i un cos més ample,
utilitzat principalment per contenir líquids. Les ampolles poden tenir diferents
formes i mides, i sovint s'utilitzen per emmagatzemar begudes, com ara aigua, vi o
oli, així com per a altres substàncies líquides.
Amprar: La paraula 'amprar' significa fer servir o utilitzar alguna cosa. És un terme
que s'usa sovint en el context de l'ús de recursos, eines o materials. En algunes
regions, pot tenir també un sentit de fer servir d'una manera més intensa o
exhaustiva.
Apamar: La paraula "apamar" en català significa agafar, prendre o apretar amb la
mà. També pot referir-se a l’acció de fer un gest de recollir o tancar alguna cosa
amb la mà. En un sentit més figurat, pot implicar l’acte de controlar o dominar
alguna situació.
Aplom: La paraula 'aplom' en català té diverses accepcions: 

1. **Aplom (substantiu)**: Es refereix a la verticalitat o a la posició perpendicular
d'un objecte respecte a la terra. En aquest sentit, s'utilitza en contextos tècnics o de
construcció.

2. **Aplom (figuratiu)**: També s'usa per descriure una actitud de seguretat, calma
i confiança en situacions difícils o davant del perill. Una persona que actua amb
aplom mostra determinació i serenitat.

3. **Aplom (en el context de la física)**: Pot referir-se a la força de gravetat que
actua sobre un cos, que provoca que aquest caigui en línia recta cap al terra.

En general, el terme implica una idea de fermesa i estabilitat, tant en un sentit físic
com emocional.
Aplomar: La paraula 'aplomar' en català significa fer que alguna cosa sigui vertical
o recta, o bé ajustar-la per tal que estigui en una posició perpendicular respecte a
una superfície horitzontal. També pot referir-se a l'acció de pesar o mesurar amb un
plom, és a dir, utilitzar un plom per assegurar que un objecte estigui ben alineat. En
un sentit més figurat, 'aplomar' pot implicar donar estabilitat o seguretat a una
situació o decisió.
Apomar: La paraula 'apomar' en català fa referència a l'acció de recolzar o sostenir
alguna cosa, especialment en el context de donar suport a un pes o a una càrrega.
També pot significar fer que alguna cosa es mantingui en una posició determinada,
com ara apomar una estructura o un objecte. En un sentit més figurat, pot referir-se
a donar suport a algú emocionalment o moralment.
Aram: La paraula 'aram' fa referència a un metall que és una aleació de coure i
estany, sovint utilitzat per a la fabricació de diversos objectes, incloent-hi
instruments musicals i decoracions. A més, el terme 'aram' també es pot utilitzar en
un context més ampli per descriure qualsevol material que tingui característiques
similars. En el context de la música, l'aram és conegut per la seva capacitat per
produir sons agradables i ressonants.
Arma: La paraula 'arma' es defineix com un objecte o instrument dissenyat per
causar dany o fer mal a una persona o a un animal. Les armes poden ser de
diversos tipus, com ara armes de foc, armes blanques (com ganivets o espases) o



armes químicament perilloses. També pot referir-se a qualsevol cosa que s'utilitza
per defensar-se o atacar en un conflicte. En un sentit més ampli, 'arma' pot incloure
també estratègies o recursos utilitzats en competicions o lluites.
Armar: La paraula 'armar' en català té diversos significats, entre els quals es poden
destacar: 

1. **Equipar amb armes**: Proporcionar armes a una persona o a un grup, com en
el cas de preparar un exèrcit o un grup de defensa.

2. **Construir o muntar**: Referit a l'acció de muntar o construir una estructura,
com ara armar un moble o una estructura de suport.

3. **Preparar-se per a una situació**: En un sentit més figurat, pot referir-se a la
idea de preparar-se emocionalment o mentalment per afrontar un repte o una
dificultat.

4. **Armar-se**: En un context més informal, pot referir-se a la idea de defensar-se
o preparar-se per a una discussió o un conflicte.

Aquests significats poden variar segons el context en què s'utilitzi la paraula.
Armó: La paraula 'armó' en català es refereix a un instrument musical de corda,
que es toca amb un arc, similar a un violí, però de dimensions més grans i amb un
so més profund. També pot referir-se a un tipus de peix, conegut per la seva carn
saborosa. En alguns contextos, 'armó' pot ser utilitzat per descriure un element de
la natura o un objecte que té una forma o funció específica. Si necessites una
definició més específica o en un context particular, si us plau, proporciona més
detalls.
Armoll: La paraula 'armoll' fa referència a un terme que pot tenir diverses
accepcions. En el context de la botànica, 'armoll' es pot referir a un tipus de planta
o a un component d'algunes espècies vegetals. També pot ser un terme utilitzat en
el llenguatge popular per designar un espai o una zona de creixement dens de
vegetació. 

Si necessites una definició més específica o en un context concret, si us plau,
proporciona més informació!
Aroma: Aroma és un substantiu que es refereix a una olor agradable i distintiva,
sovint associada a aliments, flors o altres substàncies. Pot descriure tant el perfum
que emana un objecte com la qualitat olfactiva que provoca una sensació
placentera o evocadora. En el context de la gastronomia, l'aroma és un aspecte
important que contribueix a l'experiència del gust.
Aromar: La paraula 'aromar' en català significa proporcionar o impregnar d'aroma
o de fragància. Es refereix al procés de fer que alguna cosa tingui un olor agradable,
sovint mitjançant l'ús d'herbes, espècies o altres substàncies aromàtiques. També
pot referir-se a l'acció de perfumar un ambient o objecte.
Lam: La paraula 'lam' té diverses acepcions en català: 

1. **Lam (subst.)**: Es refereix a un cop o una ferida que es causa amb un objecte
contundent. També pot fer referència a un cop o una bufetada.

2. **Lam (verb)**: En el context de la forma verbal "lamar", significa llepar o tocar
amb la llengua.

3. **Lam (subst.)**: Pot referir-se també a una làmina o una capa fina d'un material,
com ara el metall.



El significat exacte dependrà del context en què s'utilitzi la paraula. Si necessites
més informació sobre alguna d'aquestes accepcions, no dubtis a preguntar!
Lama: La paraula 'lama' té diverses accepcions en català: 

1. **Animal**: Es refereix a un mamífer herbívor de la família dels camèlids,
originari de les regions muntanyoses d'Amèrica del Sud, especialment dels Andes.
Les lames són conegudes per la seva capacitat de carregar pes i per la seva llana.

2. **Lama (geologia)**: En geologia, una lama pot referir-se a una capa de material
sedimentari.

3. **Lama (en el context de la metal·lúrgia)**: En metal·lúrgia, es pot fer referència
a una làmina o placa de metall.

Si necessites una definició més específica o un context diferent, fes-m'ho saber!
Llama: La paraula 'llama' en català pot tenir dos significats principals: 

1. **Animal**: Es refereix a un mamífer herbívor de la família dels camèlids,
originari de les regions andines de Sud-amèrica. La llama és coneguda per la seva
capacitat de carregar pes i és domesticada per l'ésser humà. Té un pelatge llarg i
suau, i és similar al d'altres animals com l'alpaca i el guanaco.

2. **Flama**: En un context més informal o poètic, 'llama' pot ser una variant de
'flama', que es refereix a la part visible del foc, que emet llum i calor.

Si necessites informació addicional o un context específic, no dubtis a preguntar!
Llamp: La paraula 'llamp' es refereix a un fenomen natural que consisteix en un
raig de llum intens que es produeix durant una tempesta, a conseqüència d'una
descàrrega elèctrica entre núvols o entre un núvol i la terra. Els llamps solen ser
acompanyats de trons i poden ser molt perillosos, tant per la seva intensitat com
per la seva capacitat de causar incendis o danyar estructures i éssers vius.
Llampar: La paraula 'llampar' fa referència a l'acció de fer que una cosa brilli o
llueixi intensament, sovint associada a la idea de produir reflexos de llum. També
pot referir-se a l'efecte de la llum que es reflecteix en una superfície, creant un
efecte visual atractiu. En un context més figurat, pot indicar l'impacte o l'atractiu
que té alguna cosa sobre les persones.
Llampó: La paraula 'llampó' es refereix a un petit llamp o a una descàrrega
elèctrica que es produeix en l'atmosfera. També pot fer referència a un fenomen
meteorològic en què es veu un llamp de manera breu i intensa. En alguns
contextos, pot utilitzar-se de manera figurada per descriure una idea o una
inspiració que arriba de manera sobtada.
Llom: La paraula 'llom' en català es refereix a la part posterior del cos d'un animal,
especialment la zona que va des de les costelles fins a la base de la cua. També pot
fer referència al mateix àrea en els éssers humans, tot i que és més comú en el
context d'animals. A més, 'llom' pot designar un tipus de carn que prové d'aquesta
zona, com el llom de porc o de vedella. En un context més figurat, pot utilitzar-se
per descriure la part superior o central d'alguns objectes.
Lloma: La paraula 'lloma' en català es refereix a un terreny elevat o a una petita
elevació del sòl, sovint coberta de vegetació. També pot indicar una part de la
superfície d'una muntanya o d'un turó. En alguns contextos, 'lloma' pot fer
referència a una ribera o a una vora d'un riu.
Majola: La paraula 'majola' fa referència a un tipus de ceràmica decorativa, sovint
de colors vius, que es caracteritza per la seva superfície esmaltada. Aquesta tècnica
és típica d'algunes regions mediterrànies i s'utilitza tant en objectes decoratius com



en vaixella. També pot referir-se a un estil artístic que destaca per la seva
ornamentació i el seu us en la decoració d'espais. Si necessites més informació o un
context diferent, no dubtis a preguntar!
Major: La paraula 'major' en català té diverses accepcions: 

1. **Adjectiu**: Fa referència a algú o alguna cosa que és més gran en comparació
amb una altra, ja sigui en edat, mida, quantitat o importància. Per exemple, "Ell és
el germà major".

2. **Substantiu**: Pot referir-se a una persona que ocupa un càrrec superior o que
té més autoritat en un determinat context. Per exemple, "El major de la
companyia".

3. **En el context numèric**: Indica un nombre que és superior a un altre. Per
exemple, "Tres és un nombre major que dos".

4. **En música**: Fa referència a un tipus d'acord, el qual és considerat com a més
alegre o positiu en comparació amb un acord menor.

En general, 'major' implica una comparació en què un element es considera
superior o més significatiu que un altre.
Majora: La paraula 'majora' no és un terme comú en català. Si et refereixes a
'major' com a adjectiu, significa 'més gran en quantitat, mida o importància'. Si et
refereixes a un altre context o significat, si us plau proporciona més informació i
estaré encantat d'ajudar-te.
Majoral: La paraula 'majoral' fa referència a una persona que exerceix com a cap o
responsable d'una comunitat, d'una casa o d'un grup de treballadors, sovint en el
context rural. En alguns casos, pot referir-se també a un càrrec de responsabilitat
en el si d'una organització o d'una comunitat, com ara un consell o una associació.
La figura del majoral és tradicional en diverses cultures, i sovint implica tasques de
lideratge i coordinació.
Majorala: La paraula 'majorala' fa referència a una dona que exerceix el càrrec de
majoral, és a dir, una persona que té la responsabilitat de dirigir o coordinar un grup
de treball o una activitat, sovint en el context de festes o tradicions populars. En
alguns casos, pot també referir-se a una figura d'autoritat en un grup o comunitat.
Majorar: La paraula 'majorar' significa augmentar o fer que alguna cosa sigui més
gran o més elevada. Es pot fer servir en diferents contextos, com ara en referència
a quantitats, valors, qualitats o condicions. Per exemple, es pot majorar un sou, una
prestació o una capacitat.
Mal: La paraula 'mal' en català té diverses accepcions: 

1. **Com a adjectiu**: Es refereix a allò que és dolent, perjudicial o que causa dany.
Per exemple, es pot dir que una acció és 'mal feta' si no s'ha realitzat correctament.

2. **Com a substantiu**: Fa referència a un dany, un perjudici o una situació
negativa. Per exemple, es pot parlar del 'mal' que causa una malaltia.

3. **En el context moral**: El 'mal' es pot entendre com l'oposat del bé, és a dir, allò
que és immoral o que va en contra de la justícia i la bondat.

4. **En expressions idiomàtiques**: La paraula 'mal' s'utilitza en diverses locucions,
com ara "fer mal" (causar dany) o "mal de cap" (malestar físic).

En resum, 'mal' és una paraula que engloba conceptes relacionats amb el perjudici,



la dolenteria i la negativitat en diversos contextos.
Mala: La paraula 'mala' és un adjectiu que s'utilitza per descriure quelcom que és
dolent, perjudicial o que causa malestar. Pot referir-se a una persona que actua de
manera malèvola o a una situació que és desfavorable. També pot indicar una
qualitat negativa en un objecte o en una experiència. En un context més ampli,
'mala' pot ser l'antònim de 'bona'. 

Exemples d'ús:
- "Ha tingut una mala experiència al viatge."
- "No és una mala persona, simplement ha comès errors."
Malar: La paraula 'malar' en català té diverses accepcions, depenent del context en
què s'utilitzi: 

1. **Com a adjectiu**: Fa referència a quelcom que és dolent, perjudicial o que
provoca mal. Per exemple, es pot dir "una decisió malar" per indicar que és una
decisió desfavorable.

2. **En medicina**: Pot referir-se a malalties o afeccions que afecten la salut de
manera negativa.

3. **En un context més poètic o literari**: Pot ser utilitzat per descriure un estat
d'ànim o una situació que és negativa o desafortunada.

Si necessites una definició més específica o un altre context, no dubtis a preguntar!
Mall: La paraula 'mall' en català es pot referir a: 

1. **Mall (s.m.)**: Eina de ferro o de metall que es fa servir per colpejar o per fer
força, sovint usada en la construcció o en treballs de fusteria. S'assembla a un
martell, però és més gran i pesat, i sovint té una forma més plana.

2. **Mall (s.m.)**: En el context de la botànica, pot referir-se a un tipus de planta
herbàcia o a les llavors d'algunes espècies.

3. **Mall (s.m.)**: En el context de la moda, pot referir-se a un tipus de vestit o a
una peça de roba que es fa servir en certs esdeveniments.

Si necessites una definició més específica o en un context determinat, no dubtis a
dir-ho!
Malla: La paraula 'malla' té diverses accepcions en català: 

1. **Malla (s.f.)**: Es refereix a una estructura formada per fils, cordes o altres
materials entrellaçats, que pot ser utilitzada per a diferents finalitats, com ara la
protecció, la filtració o la sostenibilitat de certs objectes.

2. **Malla (s.f.)**: En el context de la vestimenta, es pot referir a un tipus de teixit o
tela que presenta una estructura de reixeta, sovint utilitzada en roba esportiva o de
bany.

3. **Malla (s.f.)**: En l'àmbit de la geometria o la cartografia, pot referir-se a una
xarxa de línies que divideixen un pla en quadrats o rectangles, facilitant la
localització i la representació d'objectes.

4. **Malla (s.f.)**: En zoologia, pot referir-se a la xarxa que s'utilitza per capturar
animals.



Així doncs, la definició de 'malla' pot variar segons el context en què s'utilitzi.
Mallal: La paraula 'mallal' no és un terme estàndard en català. Podria ser una
variació regional o un nom propi. Si et refereixes a un context específic o a un
significat particular, si us plau, proporciona més informació i estaré encantat
d'ajudar-te.
Mallar: La paraula 'mallar' en català té diverses accepcions: 

1. **Verbo**: Es refereix a l'acció de colpejar o batre amb un mall o un instrument
similar, especialment en el context de treballar la pedra o el metall.
2. **Verbo**: També pot significar l'acció de fer un treball manual, com ara la collita
de cereals, en el sentit de maldar o esforçar-se.

En un context més general, pot implicar l'idea de treballar intensament en alguna
tasca.
Malló: La paraula 'malló' fa referència a un tipus d'eina o instrument que es fa
servir per colpejar o per fer forats en materials durs, com la fusta o la pedra.
Generalment, es tracta d'un objecte pesat, sovint de forma cilíndrica, que es pot
utilitzar en diverses activitats, com la construcció o la fusteria. En alguns contextos,
el terme pot també referir-se a un martell o a un pes que s'utilitza en treballs
manuals.
Mallol: La paraula 'Mallol' fa referència a un petit martell o eina que s'utilitza en la
construcció i l'artesania, especialment per treballar materials com la pedra o la
ceràmica. En alguns contextos, pot també designar un tipus de martell que s'utilitza
per a fer forats o per a picar. Si et refereixes a un context específic o a un significat
alternatiu, si us plau, proporciona més informació.
Mallola: La paraula 'mallola' fa referència a un tipus de peça de ceràmica, sovint
utilitzada en la construcció, que es caracteritza per la seva forma plana i
rectangular. També pot referir-se a una rajola o un mosaic que es fa servir en
paviments o en revestiments. En alguns contextos, 'mallola' pot designar una peça
decorativa o funcional en l'arquitectura.
Malm: La paraula 'malm' en català es refereix a un material o substància que és de
mala qualitat o que es troba en mal estat. També pot designar un dany o perjudici
causat a alguna cosa. En un context més específic, 'malm' pot referir-se a un tipus
de mineral o roca que es considera poc valuós. En general, s'associa amb la idea de
deteriorament o defecte.
Malparlar: La paraula 'malparlar' significa parlar malament d'algú o d'alguna cosa,
generalment amb la intenció de desprestigiar o criticar. També pot referir-se a
parlar de manera grollera o ofensiva. En un context més general, pot implicar l'acte
de dir coses negatives o desfavorables sobre altres persones.
Malplà: La paraula 'malplà' es refereix a una persona que té un comportament
dolent o que actua de manera incorrecta. També pot descriure algú que és
maldestre o que no té bones maneres. En un context més general, pot fer
referència a una actitud negativa o a una falta de respecte cap als altres.
Mam: La paraula "mam" en català és un terme col·loquial que es pot utilitzar per
referir-se a la mare, especialment en un context afectuós o familiar. També pot ser
una forma d'expressar afecte o tendresa cap a una figura materna. En alguns casos,
"mam" pot utilitzar-se en un registre més informal o en converses entre amics.
Mama o mamà: La paraula 'mama' o 'mamà' en català fa referència a la mare, és
a dir, a la dona que ha donat a llum o que exerceix el rol matern. També s'utilitza
com a terme afectuós per dirigir-se a la mare. En un sentit més ampli, pot referir-se
a la figura materna en general. La paraula pot variar en la seva forma segons la
regió, però el seu significat essencial es manté constant.
Mamar: La paraula 'mamar' en català té diversos significats: 



1. **Acció de prendre el pit**: Es refereix a l'acte de suckar la llet del pit d'una
mare, habitual en els nadons durant el període d'alletament.
2. **Absorbir o xuclar**: En un sentit més ampli, pot referir-se a l'acció d'absorbir o
xuclar qualsevol líquid.
3. **Figuradament**: Pot utilitzar-se en un context figurat per descriure l'acció de
rebre beneficis o avantatges d'alguna cosa, sovint d'una manera que implica
dependència o aprofitament.

Si necessites més informació o exemples d'ús, no dubtis a demanar-ho!
Mampara: La paraula 'mampara' fa referència a un panell o una estructura que es
fa servir per separar espais o proporcionar privacitat. Pot ser de diferents materials,
com vidre, plàstic o fusta, i s'utilitza sovint en entorns com oficines, banys o
habitacions per crear divisions. També pot referir-se a una pantalla o protecció que
es col·loca en determinades situacions per evitar l'entrada de pols, soroll o altres
elements externs.
Maó: **Maó** (s.m.): 

1. Bloc de material, generalment de fang cuit, que s'utilitza en la construcció per
aixecar murs, parets i altres estructures.
2. En un sentit més ampli, pot referir-se a qualsevol element de construcció de
forma rectangular que serveix per a realitzar edificacions.

Exemple d'ús: "Els maons vermells són molt comuns en l'arquitectura tradicional."
Mapa: Mapa (s.m.): Representació gràfica d'un territori, que mostra les seves
característiques geogràfiques, polítiques, socials o temàtiques. Els mapes poden
incloure elements com rius, muntanyes, ciutats, carreteres i fronteres, i es poden
utilitzar per a la navegació, l'estudi geogràfic o la planificació territorial. Els mapes
poden ser físics, polítics, temàtics, entre d'altres.
Mapar: La paraula "mapar" no és un terme estàndard en català. No obstant això,
es pot interpretar com una forma derivada del terme "mapa", que fa referència a
l'acció de crear, representar o treballar amb mapes. En aquest context, "mapar"
podria significar "fer un mapa" o "representar gràficament una àrea". Si necessites
una definició més específica o un context diferent, si us plau, proporciona més
detalls.
Mar: La paraula 'mar' es refereix a una gran massa d'aigua salada que cobreix una
part significativa de la superfície terrestre. També pot fer referència a un cos
d'aigua més petit que un oceà, com ara un mar interior o un mar costaner. El mar
és habitat per una gran varietat d'organismes marins i és un ecosistema important.
A més, el terme 'mar' pot ser utilitzat en un sentit figurat per descriure una gran
quantitat o extensió de qualsevol cosa.
Mara: La paraula 'Mara' pot tenir diverses accepcions: 

1. **Nom propi**: 'Mara' és un nom femení que es pot utilitzar per designar
persones, sovint associat a un significat de bellesa o gràcia.

2. **Zoologia**: En el context zoològic, 'mara' fa referència a un mamífer herbívor
de la família dels caviidae, que s'assembla a un conill gran i és originari de
l'Argentina. Aquest animal és conegut per la seva forma alargada i les seves potes
llargues.

Si necessites una definició més específica o en un context determinat, no dubtis a
dir-ho!
Marjal: La paraula 'marjal' fa referència a un terreny humit o pantanós, sovint
cobert d'aigua i vegetació, que es troba normalment en zones de desembocadura



de rius o prop de llacs. Els marjals són ecosistemes importants que alberguen una
gran diversitat de fauna i flora, i sovint són utilitzats com a zones de pastura o
cultiu. A més, poden jugar un paper important en la regulació de les aigües i la
conservació de la biodiversitat.
Maroma: La paraula "maroma" en català té diversos significats: 

1. **Nàutica**: Es refereix a una corda gruixuda que s'utilitza en la navegació,
especialment per a lligar o sostenir embarcacions.

2. **Corda de jocs**: En el context de jocs infantils, pot referir-se a una corda que
s'utilitza per saltar.

3. **Figurativament**: Pot fer referència a una situació complicada o difícil, similar a
l'expressió "estar en una maroma".

Aquests són alguns dels significats més comuns de la paraula "maroma".
Maror: La paraula 'maror' es refereix a l'estat de l'aigua del mar quan hi ha onades
o turbulències, generalment a causa del vent. També pot descriure un augment en
l'activitat o la intensitat d'alguna cosa, com ara una emoció o un sentiment. En un
context més poètic, 'maror' pot evocar imatges de moviment i canvi, associades
amb les forces de la natura.
Marrà: La paraula 'marrà' pot tenir diversos significats en català, depenent del
context: 

1. **Marrà (sustantiu)**: Fa referència a un tipus de porcí, concretament a un porc
mascle que no ha estat castrat. En alguns contextos, pot també referir-se a un porc
en general.

2. **Marrà (adjectiu)**: En un registre més col·loquial, pot utilitzar-se per descriure
algú que és astut o que actua de manera enganyosa.

Si necessites un significat més específic o un context particular, no dubtis a dir-ho!
Marrar: La paraula 'marrar' en català significa cometre un error o fallar en alguna
cosa, especialment en relació amb una acció o un objectiu que s'intentava
aconseguir. També pot referir-se a l'acte de desviar-se d'un camí o d'una ruta. En
alguns contextos, 'marrar' pot tenir connotacions de decepció o fracàs.
Marro o marró: La paraula 'marro' o 'marró' fa referència a un color que es troba
entre el negre i el beige, sovint associat amb la terra o el xocolata. És un color càlid
i natural que s'utilitza en diverses àrees, com ara la moda, el disseny d'interiors i
l'art. A més, 'marró' pot referir-se a una tonalitat específica d'aquest color, mentre
que 'marro' és una variant menys comuna. En alguns contextos, 'marró' també pot
fer referència a un color que s'associa amb la maduresa o la rusticitat.
Moa: La paraula 'moa' fa referència a una espècie d'aus extingides que eren
originàries de Nova Zelanda. Les moes eren grans i no podien volar, i es
caracteritzaven per la seva mida imponent i les seves potes fortes. Aquestes aus
van desaparèixer al voltant del segle XV, probablement a causa de la caça per part
dels humans i la introducció de mamífers depredadors. La moa és un exemple
notable de com les espècies poden extingir-se a causa de l'activitat humana.
Mol: La paraula 'mol' en català pot tenir diferents significats segons el context: 

1. **Mol (substantiu)**: En el context de la química, un 'mol' és una unitat de
mesura que s'utilitza per expressar la quantitat de substància. Un mol és equivalent
a aproximadament \(6.022 \times 10^{23}\) entitats elementals (com àtoms o
molècules), que es coneix com el nombre d'Avogadro.



2. **Mol (verb)**: En el context d'acció, 'mol' pot ser la forma conjugada del verb
'molar', que significa fer que algú tingui una impressió positiva o que li agradi
alguna cosa.

3. **Mol (adjectiu)**: En alguns casos, 'mol' pot ser utilitzat com a adjectiu en el
sentit de 'molt' en l'argot o en el llenguatge col·loquial, encara que no és l'ús més
formal.

Si necessites una definició més específica o en un altre context, no dubtis a dir-ho!
Mola: La paraula "mola" en català pot tenir diversos significats segons el context: 

1. **Mola (substantiu)**: Fa referència a una peça de pedra o metall que s'utilitza
per moldre, generalment en un molí. També es pot referir a la forma de les dents de
molar en l'anatomia dental.

2. **Mola (verb)**: En la seva forma verbal, prové del verb "molar", que en argot
juvenil significa agradar o ser atractiu. Per exemple, "Aquesta pel·lícula mola molt"
significa que la pel·lícula és molt agradable o interessant.

3. **Mola (geografia)**: En alguns llocs, "Mola" pot referir-se a un tipus de formació
geològica o a una elevació del terreny.

Si necessites una definició més específica o en un context diferent, no dubtis a dir-
ho!
Molal: La paraula 'molal' es refereix a una unitat de concentració en química. Es
defineix com el nombre de mols de solut per quilogram de solvent. La molalitat
s'utilitza per descriure la concentració d'una solució, especialment en situacions on
la temperatura pot variar, ja que no es veu afectada per canvis de volum. La
molalitat es representa habitualment amb la lletra 'm'.
Molar: La paraula "molar" en català té diverses accepcions: 

1. **Molar (adjectiu)**: Es refereix a alguna cosa que és agradable, divertida o que
causa plaer. Per exemple, es pot dir que una activitat és "molar" si resulta
entretinguda o gaudible.

2. **Molar (substantiu)**: En el context de l'anatomia dental, es refereix a un tipus
de dent que es troba a la part posterior de la boca, dissenyada per mastegar i
triturar els aliments. Les molars són dents grans i fortes que ajuden en el procés de
digestió.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a dir-ho!
Moll: La paraula 'moll' té diverses accepcions en català: 

1. **Moll (substantiu)**: Fa referència a una estructura construïda al costat d'un riu,
un port o un llac, que serveix per a facilitar l'embarque i desembarque de persones
o mercaderies. 

2. **Moll (adjectiu)**: S'utilitza per descriure quelcom que és tou, flexible o que
cedeix a la pressió. Pot referir-se a materials, textures o fins i tot a la consistència
d'aliments.

3. **Moll (substantiu, en zoologia)**: Pot referir-se a un tipus de mol·lusc, en
particular aquells que tenen una concha o closca.



La interpretació exacta dependrà del context en què s'utilitzi la paraula.
Molla: La paraula "molla" té diverses acepcions en català: 

1. **Molla (subst.)**: Es refereix a la part tova i esponjosa de pa o de qualsevol
aliment similar, que es troba a l'interior, en contraposició a la crosta o la pell
exterior.

2. **Molla (subst.)**: En el context de la mecànica, es pot referir a un element
elàstic que s'utilitza per a acumular energia i proporcionar una força de retorn, com
les moles de ressort.

3. **Molla (adj.)**: Pot descriure una cosa que és suau, flexible o que cedeix amb la
pressió.

El context en què s'utilitzi la paraula determinarà el seu significat específic.
Mollal: La paraula 'mollal' fa referència a un adjectiu que descriu alguna cosa que
és tou, flexible o que té una consistència suau. En alguns contextos, pot també
referir-se a un tipus de terra o sòl que és humit i que es pot modelar fàcilment. Si
necessites una definició més específica o en un context concret, no dubtis a dir-
m'ho!
Mollar: La paraula 'mollar' en català es pot referir a diverses coses, segons el
context: 

1. **Verbo**: En el seu sentit verbal, 'mollar' significa fer que una cosa es torni tova
o humida, generalment per mitjà de l'aigua o un altre líquid. Pot referir-se a la idea
de xopar o empapar.

2. **Substantiu**: En alguns contextos, 'mollar' pot referir-se a una part d'una
planta, com ara un brot o una tija jove.

3. **Col·loquial**: En un registre més col·loquial, pot fer referència a l'acció de
deixar de fer alguna cosa o de desistir.

És important considerar el context en què s'utilitza la paraula per determinar el seu
significat exacte.
Molló: La paraula 'molló' en català es pot referir a diverses coses, depenent del
context: 

1. **Molló (sustantiu)**: En geografia, un molló és un petit turó o elevació del
terreny, sovint de forma arrodonida.
2. **Molló (sustantiu)**: En arquitectura, pot referir-se a un suport o base, com ara
un peu de suport per a una estructura.
3. **Molló (adjectiu)**: També pot fer referència a alguna cosa que és tou o flexible,
que no és rígid.

Si necessites una definició més específica o un context diferent, no dubtis a dir-ho!
Moló: La paraula "moló" fa referència a un petit turó o elevació del terreny, sovint
de forma arrodonida. També pot designar una zona o un lloc que és elevat respecte
al seu voltant. En alguns contextos, "moló" pot ser utilitzat de manera més informal
per referir-se a una muntanya petita o a una collada. La seva etimologia es
relaciona amb termes que fan referència a elevacions en el paisatge.
Mom: La paraula "mom" és un anglicisme que s'utilitza per referir-se a "mare" en
anglès, sovint en un context informal o afectuós. En català, la traducció directa
seria "mare". En un context més ampli, "mom" pot fer referència a una figura



maternal o a la relació entre una mare i els seus fills.
Moma: La paraula 'moma' en català pot tenir diverses accepcions depenent del
context. En general, es refereix a un tipus de figura o imatge que representa un
ésser humà o un animal, sovint utilitzada en festes o celebracions populars. També
pot referir-se a una persona que es comporta de manera ridícula o que és
considerada poc intel·ligent. Si necessites una definició més específica o un context
diferent, si us plau, proporciona més informació.
Mor o per mor de: La locució "mor o per mor de" és una expressió que s'utilitza en
català per indicar la causa o la raó d'alguna cosa. Es pot traduir com "a causa de" o
"per causa de". Aquesta expressió es fa servir sovint en contextos formals o literaris
per explicar els motius que justifiquen una acció o una situació. 

Per exemple: "Va fer-ho per mor de la seva salut" significa "Ho va fer a causa de la
seva salut". 

En resum, "mor o per mor de" és una manera d'introduir el motiu d'una acció o
esdeveniment.
Mora: La paraula "mora" té diverses accepcions en català: 

1. **Botànica**: Es refereix al fruit de la mora (Rubus fruticosus), que és un fruit
petit, de color negre o vermellós, que creix en branquillons espinosos i és
comestible.

2. **Color**: Pot referir-se a un color fosc, similar al negre o al morat.

3. **Antropologia**: En alguns contextos, "mora" pot referir-se a una persona de
raça o origen àrab, especialment en relació amb la història de la península ibèrica.

4. **Geografia**: En alguns llocs, "mora" pot ser un terme per designar una zona o
lloc específic, com ara un petit turó o un vessant.

Si necessites una definició més específica o en un context determinat, si us plau,
indica-ho!
Moral: La paraula 'moral' en català fa referència a un conjunt de valors, normes i
principis que guien el comportament humà en relació amb el bé i el mal. Pot referir-
se tant a la conducta individual com a les normes socials que regulen les accions
dels individus dins d'una comunitat. També es pot utilitzar per descriure
l'ensenyament o la lliçó que s'extreu d'una història o d'una experiència. En un sentit
més ampli, la moral pot incloure aspectes filosòfics que analitzen la naturalesa del
bé i del mal.
Moralló: La paraula "moralló" fa referència a un tipus de peix de la família dels
escómbrids, conegut també com a "sardina" en alguns contextos. És un peix de
mida mitjana que es troba en aigües temperades i càlides, i és apreciat tant per la
seva carn com per la seva importància en la pesca comercial. En algunes regions, el
terme pot tenir variacions en el seu significat o ús. Si necessites més informació o
un context específic, no dubtis a dir-ho!
Morlà: La paraula 'morlà' fa referència a un tipus de peix de la família dels morlans,
que es caracteritza per tenir un cos allargat i una boca gran. També pot referir-se a
un peix que es troba en aigües salades, com ara el morlà comú (Mullus surmuletus).
En un context més col·loquial, el terme pot ser utilitzat per descriure una persona
que és considerada poc intel·ligent o que actua de manera tonta. Si necessites més
informació o un context específic, no dubtis a demanar-ho!
Morma: La paraula 'morma' no sembla ser un terme reconegut en català. Potser et
refereixes a una paraula similar o a un terme específic d'alguna regió o context. Si



tens més informació o un context en què s'utilitza, estaré encantat d'ajudar-te a
trobar la definició correcta.
Mormó: La paraula 'mormó' fa referència a un membre de l'Església de Jesucrist
dels Sants dels Últims Dies, també coneguda com a l'Església mormona. Aquesta
religió es fonamenta en les ensenyances de Jesucrist i en textos sagrats com el
Llibre de Mormó. A més, el terme pot ser utilitzat de manera col·loquial per referir-
se a persones que creen en doctrines o pràctiques que es consideren estranyes o
poc convencionals.
Mormol: La paraula 'mormol' no és una paraula reconeguda en català. Potser et
refereixes a 'mormolles', que es refereix a una espècie de peix de la família dels
mormíids, o 'murmur', que fa referència a un so suau i continu. Si tens un context
específic en ment, et puc ajudar millor. Si us plau, proporciona més informació.
Mormolar: La paraula 'mormolar' significa parlar en veu baixa o murmurar, sovint
de manera indistinta o poc clara. També pot referir-se al fet de fer un so suau o un
murmuri, com el que fa l'aigua al fluir. En general, implica una forma de
comunicació que no és clara o que es fa en un to baix.
Moro: La paraula 'moro' té diversos significats en català: 

1. **Històric**: Fa referència als musulmans que habitaven la península ibèrica
durant l'Edat Mitjana, especialment aquells que provenien del nord d'Àfrica.
S'utilitzava per designar les persones d'origen àrab o berber que van conquerir i
habitar parts d'Espanya i Portugal.

2. **Cultural**: En alguns contextos, pot referir-se a la figura del moro en la tradició
popular, com en les festes de moros i cristians, que celebren la història de la
conquesta cristiana de les terres musulmanes.

3. **Pejoratiu**: En un context més contemporani, el terme pot ser utilitzat de
manera pejorativa o despectiva per referir-se a persones de cultures musulmanes o
d'origen nord-africà, la qual cosa és considerada ofensiva i inapropiada.

És important tenir en compte el context en què s'utilitza la paraula, ja que pot tenir
connotacions molt diferents.
Morra: La paraula 'morra' pot tenir diversos significats en català: 

1. **Morra (s.f.)**: En el context de jocs, es refereix a un joc popular que es juga
amb dues mans, on els jugadors han de mostrar un nombre de dits que sumi un
total determinat. També es pot referir a la manera de jugar a aquest joc.

2. **Morra (s.f.)**: En zoologia, pot referir-se a una espècie de mol·lusc o a un tipus
de peix, encara que aquest ús és menys comú.

3. **Morra (s.f.)**: En alguns dialectes, pot ser una variant de 'morra' que fa
referència a un tipus de terra o sòl.

Si necessites un significat més específic o un context particular, no dubtis a
preguntar!
Morral: **Morral** (s.m.): És un tipus de bossa o sac que s'utilitza per portar
objectes, normalment fet de tela o cuir, amb una o dues nanses. S'utilitza sovint per
transportar aliments, utensilis o altres articles, i és habitual en activitats a l'aire
lliure com el senderisme o el campament. El morral pot tenir diferents dissenys i
mides, i sovint es porta penjat a l'esquena o a l'espatlla.
Morralla: La paraula 'morralla' fa referència a una col·lecció de coses velles,
inservibles o de poc valor. També es pot utilitzar per descriure un conjunt de



persones o coses que es consideren de poca qualitat o que no són dignes
d'importància. En un context més informal, pot referir-se a la xerrameca o a les
ximpleries.
Morro o morró: La paraula 'morro' o 'morró' té diverses accepcions en català: 

1. **Morro**: Es refereix a la part del davant d'un animal, especialment d'animals
com els gossos o els porcs, on es troba el nas i la boca. També pot referir-se a la
part frontal d'alguns vehicles o objectes.

2. **Morró**: En algunes regions, pot referir-se a un morro que sobresurt, com el
d'un objecte o estructura. També pot tenir un ús col·loquial per descriure una
protuberància o un relleu en general.

3. **En el context culinari**: 'Morró' pot referir-se a un tipus de pebrot, com el
pebrot morrón, que és un pebrot dolç i carnós.

Les dues formes són correctes, però l'ús pot variar segons la regió i el context.
Ollam: La paraula 'ollam' no sembla ser un terme reconegut en català. Podria ser
un error tipogràfic o una paraula d'un dialecte o llengua diferent. Si tenies en ment
una altra paraula o concepte, si us plau, proporciona més informació o verifica
l'ortografia, i estaré encantat d'ajudar-te amb la definició correcta.
Olm: L'olm és un animal aquàtic, un tipus d'amfibi que pertany a la família dels
proteids. Es caracteritza per tenir un cos allargat, una pell llisa i humida, i pot viure
en coves subaquàtiques. L'olm és conegut per la seva capacitat d'adaptar-se a la
foscor i la seva manca de pigmentació, la qual cosa li dóna un aspecte pàl·lid. És un
organisme que es troba principalment en les aigües subterrànies d'algunes regions
d'Europa, especialment a la zona dels Alps i en altres sistemes de coves.
Oma: La paraula 'oma' en català es refereix a una àvia o a una dona gran,
especialment en el context familiar. És un terme afectuós que s'utilitza per designar
la mare del pare o de la mare. En algunes regions, també pot fer referència a una
dona d'edat avançada en general.
Omar: 'Omar' és un nom propi masculí d'origen àrab que significa "el que té llarga
vida" o "el que és pròsper". També pot referir-se a un personatge històric o cultural,
com ara Omar Khayyam, un poeta i matemàtic persa. En altres contextos, 'omar'
pot referir-se a un tipus de crustaci, com el llagostí o l'escamarlà, en algunes
regions.
Oromo: La paraula "Oromo" es refereix a un dels grups ètnics més grans d'Àfrica,
principalment a Etiòpia, però també a parts de Kènia i Somàlia. Els oromos tenen la
seva pròpia llengua, l'oromo, que pertany a la família de llengües afroasiàtiques. A
més, la cultura i les tradicions dels oromos són diverses i riquíssimes, amb una
història que es remunta a milers d'anys. El terme també pot referir-se a la seva
identitat cultural i a les seves pràctiques socials.
Palm: La paraula 'palm' en català pot referir-se a diversos conceptes, depenent del
context. Aquí tens algunes definicions: 

1. **Palm (mà)**: Es refereix a la part interna de la mà, que s'estén entre el canell i
els dits. També es pot utilitzar en expressions com "fer palmes" (aplaudir) o
"palmar" (morir).

2. **Palma (planta)**: Fa referència a una planta de la família de les palmeres, que
té un tronc alt i recte i fulles en forma de ventall o pinnades.

3. **Palm (unitat de mesura)**: En algunes cultures, pot referir-se a una unitat de
mesura de longitud basada en l'amplada de la mà.



Si necessites una definició més específica o en un altre context, fes-m'ho saber!
Palma: La paraula 'palma' té diverses accepcions: 

1. **Botànica**: Es refereix a una planta de la família de les palmeres,
caracteritzada per un tronc alt i recte, amb fulles en forma de ventall o pinnades.
Les palmes són comunes en regions càlides i tropicals.

2. **Anatomia**: Fa referència a la part interna de la mà, situada entre els dits i el
canell, que és plana i flexibles, i que permet la manipulació d'objectes.

3. **Geografia**: Pot referir-se a la ciutat de Palma, que és la capital de les Illes
Balears, situada a l'illa de Mallorca.

4. **Simbolisme**: En un context més ampli, la palma pot simbolitzar la victòria o
l'honor, com en el cas de les palmes que es donen als guanyadors de competicions.

Així, 'palma' pot tenir un significat diferent segons el context en què s'utilitzi.
Palmar: La paraula 'palmar' en català té diversos significats, depenent del context
en què s'utilitzi: 

1. **En el context col·loquial**: Es pot fer servir per referir-se a morir o expirar. És
una manera informal i a vegades humorística de parlar sobre la mort.

2. **En botànica**: 'Palmar' pot referir-se a un lloc on creixen palmeres o a un bosc
de palmeres.

3. **En àmbits més tècnics o especialitzats**: Pot tenir altres significats relacionats
amb l'ús de la paraula en diferents disciplines.

Si necessites un significat més específic o en un context determinat, si us plau,
indica-ho!
Palmó: La paraula 'palmó' fa referència a un tipus de peix de la família dels
escombrids, conegut per la seva carn saborosa i per la seva importància en la
pesca. També pot referir-se a una part de la mà, concretament a la zona carnosa
que es troba a la base dels dits. En alguns contextos, 'palmó' pot ser utilitzat per
descriure una palmada o un cop que es dona amb la mà. Si necessites una definició
més específica o en un context diferent, si us plau, indica-ho!
Paloma: La paraula 'paloma' en català es refereix a un ocell de la família dels
colúmbids, caracteritzat per tenir un cos robust, un cap petit i un bec curt. Les
palomes són conegudes per la seva capacitat de volar llargues distàncies i sovint
s'associen amb la pau i l'amor. A més, el terme també pot fer referència a la paloma
missatgera, que s'ha utilitzat tradicionalment per transportar missatges. En un
context més ampli, 'paloma' pot ser un nom propi o tenir altres significats en
diferents àmbits culturals.
Pam: La paraula "pam" en català té diverses accepcions: 

1. **Unitat de mesura**: Fa referència a una mesura de longitud que equival
aproximadament a la distància entre el polze i el dit petit d'una mà oberta.
Generalment, s'utilitza per mesurar distàncies curtes o dimensions de manera
informal.

2. **Part del cos**: Es pot referir a la part de la mà que inclou el palmell, és a dir, la
superfície interna de la mà.



3. **Expressió**: En un context més col·loquial, pot utilitzar-se en expressions com
"fer un pam" que significa fer un gest o un moviment amb la mà.

Si necessites una definició més específica o en un context determinat, no dubtis a
demanar-ho!
Pampa: La paraula 'Pampa' fa referència a una vasta plana herbàcia, típica de
l'Argentina, Uruguai i parts del Brasil, caracteritzada per un clima temperat i terres
fèrtils. Aquestes regions són conegudes per la seva agricultura i ramaderia, i són llar
de diverses espècies de fauna i flora. El terme també pot referir-se a la cultura i les
tradicions dels pobles que habiten aquestes àrees.
Pàmpol: La paraula 'pàmpol' fa referència a una fulla jove o a un brot d'una planta,
especialment en el context de les vinyes. També pot fer referència a una fulla
d'herba o a un element similar en altres tipus de vegetació. En un sentit més ampli,
pot ser utilitzada de manera figurada per descriure algú que és inexpert o que
encara no ha assolit maduresa en alguna àrea.
Pàmpola: La paraula 'pàmpola' fa referència a un tipus de peix de la família dels
clupeids, conegut també com a sardina o sard. En un context més col·loquial,
'pàmpola' pot ser utilitzada per descriure algú que és una mica tonto o que no és
massa intel·ligent. La seva accepció pot variar segons la regió i el context en què
s'utilitzi.
Pampolam: La paraula 'pampolam' no és una paraula reconeguda en català. Si et
refereixes a 'pampol', aquest terme pot referir-se a un brot o a una fulla jove d'una
planta. Si necessites informació sobre una altra paraula o un terme específic, si us
plau, proporciona més detalls!
Paramà: La paraula 'paramà' fa referència a un tipus de planta de la família de les
gramínies, coneguda també com a 'pàramo' en alguns contextos. En el context de
la botànica, pot referir-se a vegetació que creix en zones altes i humides, típiques
de les regions andines. No obstant això, si et refereixes a un altre significat o
context, si us plau, proporciona més informació per poder-te ajudar millor.
Paramola: La paraula "paramola" no és un terme estàndard en català. Podria ser
un neologisme, un terme tècnic o d'argot, o bé un error tipogràfic. Si et refereixes a
una altra paraula o concepte, si us plau, proporciona més context o verifica
l'ortografia, i estaré encantat d'ajudar-te amb la definició adequada.
Plom: La paraula 'plom' té diverses acepcions en català: 

1. **Element químic**: Plom és un element químic de símbol Pb i número atòmic 82,
que és un metall pesat, de color gris i molt mal·leable, utilitzat en diverses
aplicacions, com ara en la fabricació de bateries, soldadures i com a material de
protecció contra radiacions.

2. **Pes**: En un sentit més general, 'plom' pot referir-se a un pes o a un pes que
s'utilitza per fer que un objecte s'enfonsi o per estabilitzar-lo.

3. **Figuratiu**: En un sentit figurat, 'plom' pot descriure una sensació de pesadesa
o d'angoixa, com quan es diu que algú té un "cor de plom".

4. **Material de construcció**: En el context de la construcció, el plom també pot
referir-se a un material utilitzat per a la impermeabilització o a la fabricació de
canonades.

Si necessites més informació sobre alguna d'aquestes definicions, no dubtis a
preguntar!
Ploma: La paraula 'ploma' en català té diverses accepcions: 



1. **Element d'animals**: Es refereix a les estructures que cobreixen el cos d'aus,
formades per fibres de queratina. Les plomes poden tenir diverses funcions, com
ara l'aïllament tèrmic, la protecció i la volabilitat.

2. **Instrument d'escriptura**: Fa referència a un utensili utilitzat per escriure, que
tradicionalment estava fet d'una ploma d'aus i s'emplenava d'una tinta. Actualment,
es pot referir també a bolígrafs o altres instruments d'escriptura.

3. **Metàfora**: En un sentit més figurat, 'ploma' pot fer referència a l'acció
d'escriure o a l'art d'escriure, com en l'expressió "tenir ploma" per indicar habilitat o
talent en l'escriptura.

En resum, 'ploma' pot referir-se tant a una part del cos d'aus com a un instrument
d'escriptura o a l'acció d'escriure.
Plomall: La paraula 'plomall' fa referència a un conjunt de plomes o de fils que
surten d'un punt com si fossin un ramell. Es pot utilitzar per descriure, per exemple,
la part superior d'algunes plantes, com ara les gramínies, o també pot referir-se a
un accessori decoratiu que s'assembla a un ramell de plomes. En un context més
informal, 'plomall' pot també referir-se a una persona amb un pentinat voluminoso o
exuberant.
Plomar: La paraula 'plomar' en català té diversos significats: 

1. **Verbo**: Es refereix a l'acció de fer plom o de cobrir amb plom, especialment
en el context de treballs de metall o construcció.
2. **Verbo**: En un sentit més col·loquial, pot significar molestar o fer pesat a algú,
com en "em plomes amb les teves preguntes".
3. **Sustantiu**: En algunes regions, pot referir-se a un tipus de peix que es troba
en aigües dolces.

El significat concret pot variar segons el context en què s'utilitzi.
Pollam: La paraula 'pollam' fa referència a la part més jove o nova d'una planta,
especialment a les fulles o brots tendres. També pot referir-se a la vegetació jove
en general. En un sentit més col·loquial, pot ser utilitzada per descriure una persona
o cosa que és petita o nova.
Pom: La paraula "pom" en català té diverses accepcions: 

1. **Fruit**: Fa referència al fruit de l'arbres pomera, que és comestible i té una
forma generalment rodona, amb una pell que pot ser de diferents colors (verda,
vermella, groga).

2. **Part d'un objecte**: Pot designar una peça que sobresurt en forma de bola o
globus, com ara el pom d'una porta o el pom d'un bastó.

3. **En contextes específics**: En el context de la indumentària, pot referir-se a un
adorno que s'utilitza en barrets o vestits.

Si necessites una definició més específica o en un context determinat, no dubtis a
demanar-ho!
Poma: **Poma** (s.f.): Fruit comestible de forma generalment rodona, de mida
variable, amb una pell que pot ser de diversos colors (verda, groga, vermella) i una
polpa suculenta i dolça o àcida. Les pomes creixen en arbres del gènere Malus, i són
molt apreciades tant per al consum fresc com per a la seva utilització en la cuina,
en sucs, postres i conserves. A més, la poma és un símbol de salut i coneixement en
diverses cultures.



Pomar: La paraula 'pomar' es refereix a un arbre fruiter que produeix pomes,
pertanyent al gènere Malus. També pot referir-se a un camp o una plantació on es
cultiven aquests arbres. En un sentit més ampli, 'pomar' pot designar un lloc on hi
ha una gran quantitat de pomes.
Pompa: La paraula 'pompa' té diverses accepcions en català: 

1. **Pompa (subst.)**: Objecte inflat que conté aire o un gas, com ara una bola de
sabó o una bufanda. Es pot referir també a una estructura inflable.

2. **Pompa (subst.)**: En un sentit figurat, es pot utilitzar per descriure un estat de
grandiositat o ostentació, com en l'expressió "amb pompa i circumstància", que
indica una celebració o esdeveniment que es fa amb molta solemnitat i luxe.

3. **Pompa (subst.)**: Termini que s'usa en el context de la mecànica per referir-se
a un dispositiu que serveix per moure líquids, com una bomba.

Si necessites més informació o un altre context per a la paraula, no dubtis a
preguntar!
Pompó: La paraula 'pompó' es refereix a un objecte decoratiu que consisteix en un
conjunt de fils, pelussa o altres materials que formen una bola o un grup compacte,
sovint utilitzat per adornar roba, complements o altres articles. També pot fer
referència a una bola de pèl que es troba en la part superior de certs barrets o
gorres. En un sentit més ampli, 'pompó' pot designar qualsevol cosa que tingui una
forma arrodonida i voluminosa.
Ram: La paraula 'ram' en català pot tenir diverses accepcions: 

1. **Ram (substantiu)**: Fa referència a una branca o un conjunt de branques d'un
arbre o d'una planta. També pot referir-se a una part d'una planta que es separa del
tronc principal.

2. **Ram (substantiu)**: En el context de la zoologia, pot referir-se a les banyes
d'alguns animals, com els cérvols, que són ramificades.

3. **Ram (substantiu)**: En el context de l'economia o la indústria, pot referir-se a
un sector o àrea específica d'activitat, com ara el "ram de la construcció" o el "ram
de l'educació".

4. **Ram (verb)**: En l'àmbit de la informàtica, pot referir-se a la memòria d'accés
aleatori (RAM, per les seves sigles en anglès), que és un tipus de memòria que
permet l'accés ràpid a dades.

Si necessites una definició més específica o en un context concret, no dubtis a dir-
ho!
Rama: La paraula 'rama' en català té diverses accepcions: 

1. **Botànica**: Es refereix a una de les parts d'una planta que creix a partir del
tronc o d'una branca, generalment formada per una sèrie de fulles, flors i fruits.

2. **Figuratiu**: Pot referir-se a una branca d'una activitat, disciplina o camp de
coneixement, com ara una "rama de la ciència" o una "rama de l'art".

3. **En el context de la família**: Pot designar una línia o una sèrie de generacions
d'una mateixa família, com en "rama familiar".



A més, en alguns contextos, pot utilitzar-se per fer referència a una porció o divisió
d'un grup més gran.
Ramal: La paraula 'ramal' té diverses accepcions en català: 

1. **Ramal (subst.)**: Es refereix a una branca o un petit ram que es desprèn d'una
branca més gran d'un arbre o d'una planta.

2. **Ramal (subst.)**: En el context ferroviari, un ramal és una línia secundària que
es desprèn d'una línia principal, permetent l'accés a estacions o àrees que no estan
directament connectades amb la línia principal.

3. **Ramal (subst.)**: En el context de la zoologia, pot referir-se a un conjunt de
potes o extremitats d'alguns animals, especialment en referència a aquells que
tenen múltiples apèndixs.

4. **Ramal (subst.)**: En el context de la mecànica, pot fer referència a una part
d'un mecanisme que es divideix en diverses branques o components.

En general, la idea de 'ramal' implica una divisió o una branca que s'extén a partir
d'una estructura més gran.
Ramalar: La paraula 'ramalar' fa referència a un terme que pot tenir diverses
accepcions, depenent del context. En general, es pot definir com: 

1. **Ramallar**: Fer créixer o produir branques o rames en una planta o arbre.
2. **Ramalar**: Acte de ramallar, és a dir, de fer que una planta es ramifiqui.

Si et refereixes a un context específic o a un significat particular, si us plau,
proporciona més detalls!
Ramalla: La paraula 'ramalla' es refereix a un conjunt de branques o rames petites
que es poden utilitzar per fer foc o com a material de construcció. També pot fer
referència a un grup de coses petites o de poc valor. En alguns contextos, 'ramalla'
pot tenir un significat més figurat, referint-se a persones o coses que es consideren
de poc valor o d'importància.
Ramar: La paraula 'ramar' es refereix a un conjunt d'animals domèstics,
especialment ovelles, cabres o vaques, que es crien i es mantenen junts per a la
seva explotació agrícola o ramadera. També pot fer referència a l'activitat de cuidar
i gestionar aquests animals. En un sentit més ampli, 'ramar' pot designar qualsevol
grup d'animals que es mouen o viuen junts.
Ramarol: La paraula 'ramarol' fa referència a un petit ramat d'animals, sovint
utilitzat en el context de ramaderia per referir-se a un grup de bestiar, com ara
ovelles o cabres. També pot designar un tipus de peix, concretament el ramarol de
mar, que és un peix de la família dels gàrdies. En un context més ampli, pot fer
referència a qualsevol agrupació d'animals domèstics.
Rampa: La paraula 'rampa' es defineix com una superfície inclinada que connecta
dos nivells diferents, permetent el desplaçament d'objectes o persones d'una
manera més fàcil. Les rampes són sovint utilitzades per facilitar l'accés a edificis,
vehicles o altres espais, especialment per a persones amb mobilitat reduïda. També
pot referir-se a una estructura o dispositiu que permet el moviment de vehicles o
càrregues, com ara les rampes de càrrega.
Rom: La paraula 'rom' fa referència a una beguda alcohòlica destil·lada a partir de
la canya de sucre o dels seus subproductes, com el melassa. El rom és típicament
dolç i pot variar en sabor i color, depenent del seu procés de fabricació i
envelliment. S'utilitza sovint en còctels o es pot beure sol. A més, el rom és un
element cultural important en diverses regions del món, especialment al Carib.



Roma o romà: **Roma**: Capital d'Itàlia, situada a la regió del Laci, coneguda per
la seva rica història, arquitectura i patrimoni cultural. És famosa per monuments
com el Colosseu, el Vaticà i el fòrum romà. 

**Romà**: Adjectiu que fa referència a Roma o als seus habitants. També pot referir-
se a la cultura, la llengua o les tradicions de l'antiga Roma. Com a substantiu, pot
designar una persona originària de Roma.

```html

Per què jugar al Paraulògic és Beneficiós

Jugar al Paraulògic ofereix una sèrie de beneficis cognitius i educatius que poden millorar
les nostres habilitats mentals i enriquir el nostre aprenentatge. Aquest joc de paraules
estimula la creativitat i la capacitat de resolució de problemes, ja que els jugadors han de
pensar ràpidament i buscar connexions entre les lletres i les paraules. A més, fomenta la
memòria i el vocabulari, ja que és necessari recordar diverses paraules i les seves possibles
combinacions.

Els beneficis educatius són evidents, ja que jugar regularment pot ajudar a millorar la
comprensió lectora i l'ortografia. Així mateix, el Paraulògic pot ser una eina útil en
l'ensenyament de llengües, ja que permet als jugadors practicar de manera divertida i
interactiva. En resum, jugar al Paraulògic no només és entretingut, sinó que també
contribueix al desenvolupament personal i acadèmic dels jugadors.
```

Descobreix la màgia del Paraulògic: un joc de paraules que
enganxa!

Avui hem jugat al Paraulògic i, com sempre, les paraules han volat com bolets després de la
pluja! Quines estratègies heu utilitzat per resoldre els enigmes? Ens encantaria saber com
us ho heu muntat per fer front a les desafiaments d'avui. No sigueu tímids, compartiu les
vostres tàctiques i anècdotes divertides amb nosaltres!



Dadalògic - https://dadalogic.org

Powered by TCPDF (www.tcpdf.org)

http://www.tcpdf.org

